
POSTANOWIENIE TRYBUNAŁU

(szósta izba)

z dnia 17 listopada 2005 r.

w sprawie C-121/04 P Minoikes Grammes ANE (Minoan
Lines SA) przeciwko Komisji Wspólnot Europejskich (1)

(Odwołanie — Artykuł 85 ust. 1 Traktatu WE (obecnie
art. 81 ust. 1 WE) — Konkurencja — Porozumienia, decyzje i
praktyki uzgodnione — Porozumienia między przedsiębior-
stwami — Dowód uczestnictwa przedsiębiorstwa w spotka-

niach o charakterze antykonkurencyjnym)

(2006/C 60/24)

(Język postępowania: grecki)

W sprawie C-121/04 P mającej za przedmiot odwołanie w
trybie art. 56 Statutu Trybunału Sprawiedliwości, wniesione w
dniu 1 marca 2004 r., Minoikes Grammes ANE (Minoan
Lines SA), (adwokaci: I. Dryllerakis, E. Dryllerakis
i N. Korogiannakis), w której drugą stroną była Komisja
Wspólnot Europejskich, (pełnomocnicy: R. Lyal
i T. Christoforou, wspierani przez adwokata A. Oikonomou),
Trybunał (szósta izba), w składzie: J. Malenovský, prezes izby,
J.-P. Puissochet (sprawozdawca) i S. von Bahr, sędziowie,
rzecznik generalny: D. Ruiz-Jarabo Colomer, sekretarz: R. Grass,
wydał w dniu 17 listopada 2005 r. postanowienie, którego
sentencja brzmi następująco:

1. Odwołanie zostaje oddalone.

2. Odwołanie wzajemne wniesione przez Komisję Wspólnot Europej-
skich zostaje oddalone.

3. Minoikes Grammes ANE (Minoan Lines SA) zostaje obciążona
90 % kosztów postępowania.

4. Komisja Wspólnot Europejskich zostaje obciążona 10 % kosztów
postępowania.

(1) Dz.U. C 106 z 30.4.2004.

POSTANOWIENIE TRYBUNAŁU

(piąta izba)

z dnia 23 września 2005 r.

w sprawie C-357/04 P: Antonio Andolfi przeciwko
Komisji Wspólnot Europejskich (1)

(Odwołanie — Program JOP — Projekt założenia spółki
włosko-rumuńskiej — Zniesienie początkowo przyznanej
pomocy finansowej — Odwołanie w części oczywiście niedo-

puszczalne a w części oczywiście bezzasadne)

(2006/C 60/25)

(Język postępowania: włoski)

W sprawie C-357/04 P, mającej za przedmiot odwołanie w
trybie art. 56 Statutu WE Trybunału Sprawiedliwości, które
wpłynęło w dniu 17 sierpnia 2004 r., wniesione przez
Antonio Andolfiego, zamieszkałego w Rzymie (Włochy),
(adwokat: S. Amato), w której drugą stroną postępowania była
Komisja Wspólnot Europejskich (pełnomocnik: E. Montaguti,
wspierany przez adwokata: A. Dal Ferra), Trybunał (piąta izba),
w składzie: R. Silva de Lapuerta, prezes izby, (sprawozdawca) P.
Kūris i C. Gulmann, sędziowie; rzecznik generalny: L.A. Geel-
hoed, sekretarz: R. Grass, wydał w dniu 23 września 2005 r.
postanowienie, którego sentencja brzmi następująco:

1. Odwołanie zostaje oddalone.

2. A. Andolfi zostaje obciążony kosztami postępowania.

(1) Dz.U. C 284 z 20.11.2004.

POSTANOWIENIE TRYBUNAŁU

(druga izba)

z dnia 1 grudnia 2005 r.

w sprawie C- 447/04 Autohaus Ostermann GmbH prze-
ciwko VAV Versicherungs AG (wniosek Landesgericht
Innsbruck o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

cjalnym) (1)

(Artykuł 104 § 3 zdanie drugie regulaminu — Ubezpieczenie
od odpowiedzialności cywilnej za szkody powstałe w związku
z ruchem pojazdów mechanicznych — Dyrektywa
2000/26/WE — Termin na rozpatrzenie przez zakład ubez-

pieczeń roszczenia o odszkodowanie)

(2006/C 60/26)

(Język postępowania: niemiecki)

W sprawie C-447/04, mającej za przedmiot wniosek o
wydanie, na podstawie art. 234 WE, orzeczenia w trybie
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